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Abstract :

Terminology as a discipline whose object is the study and compilation of specialized terms;
in recent years, it has undergone systematic development, leading to deep reflection on its
principles, foundations and methods.

The Arabic language needs more than ever, terminology, its theory and its applications to
forge the language of specialty. And the question of importance which arises here does not lie
only in terminologization, but also in use, which is the stumbling block for Arabic terminology
and for its process of specialized communication.

Key words:
Terminology —terminological unit specialized language - linguistic approach - sociolinguistic
approach.
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